
PLAYGROUND 
 

 

RULES OF USE  

Category: child 

For children from 0.90m to 1.20m 

It is mandatory to monitor the person in charge on site; this is a free 

area with no monitor or recrea tor control; those responsible for 

children using this attraction must inform them about the rules; adults 

are not allowed to use the children's toy; animals are not allowed; it is 

forbidden to enter the playground with food and drinks; in case of 

thunderstorms, lightning, strong winds, this playground may have its 

operation interrupted; obscene acts are prohibited, as provided for in 

the Brazilian Penal Code. 
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CONDICIONES DE USO 

Categoría: niños 
 

Para niños de 0,90m a 1,20m 

Es obligatorio ir acompañado de un padre o tutor en el lugar; se trata 

de una zona libre sin monitor o recreador; los responsables de los 

niños; niños que hagan uso de esta atracción deberán informarles de 

las normas; los adultos no pueden utilizar los adultos no pueden 

utilizar el juguete de los niños; no se admiten animales; está prohibida 

la entrada de alimentos y bebidas; en caso de tormentas eléctricas 

tormentas eléctricas, rayos y vientos fuertes este parque infantil 

puede ver interrumpido su funcionamento; se prohíben los actos 

obscenos, según lo establecido en la Están prohibidos los actos 

obscenos, tal como establece el Código Penal brasileño. 
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